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STRANGULATION RISK FOR SMALL CHILDREN WILL EXIST IF THEY 
SHOULD GET TANGLED IN SLINGS FROM CORDS, CHAINS OR STRAPS 
FOR PULLING THE CONTROLS OF THE WINDOW COVERING. CORDS 
ARE TO BE KEPT OUT OF THE REACH OF CHILDREN, IN ORDER 
TO AVOID STRANGULATION AND ENTANGLEMENT. THEY COULD 
POSSIBLY GET WRAPPED AROUND THE NECK. BEDS, CRIBS AND 
FURNITURE ARE TO BE LOCATED AWAY FROM CORDS FOR WINDOW
COVERINGS. DO NOT TIE CORDS TOGETHER. 
MAKE SURE THAT CORDS DO NOT TWIST AND CREATE A SLING. 
INSTALL AND USE THE INCLUDED SAFETY DEVICES ACCORDING TO 
THE INSTALLATION INSTRUCTIONS ON THESE DEVICES TO 
REDUCE POSSIBILITY OF SUCH AN ACCIDENT.
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KLEINE KINDER KÖNNEN SICH IN DEN SCHLINGEN VON SCHNÜREN, 
KETTEN ODER GURTEN ZUM ZIEHEN SOWIE IN SCHNÜREN ZUR 
BETÄTIGUNG VON FENSTERABDECKUNGEN STRANGULIEREN. 
SCHNÜRE SIND AUS DER REICHWEITE VON KINDERN ZU HALTEN, 
UM STRANGULIERUNG UND VERWICKLUNG ZU VERMEIDEN. 
SIE KÖNNEN SICH EBENFALLS UM DEN HALS WICKELN. BETTEN, 
KINDERBETTEN UND MÖBEL SIND ENTFERNT VON SCHNÜREN FÜR
FENSTERABDECKUNGEN AUFZUSTELLEN. BINDEN SIE SCHNÜRE 
NICHT ZUSAMMEN.
STELLEN SIE SICHER, DASS SICH SCHNÜRE NICHT VERDREHEN UND 
EINE SCHLINGE BILDEN. DIE ENTHALTENEN SICHERHEITSVOR-
RICHTUNGEN SIND GEMÄß DER MONTAGEANWEISUNG AUF DEN 
GERÄTEN ZU MONTIEREN UND ZU VERWENDEN, UM DAS UNFALL-
RISIKO ZU MINIMIEREN.

ACHTUNG

GEMÄSS EN 13120

Minimum 
150 cm

Warnhinweis zum Schutz vor Strangulation. Bitte lesen Sie diese Anleitung 
vor dem Anbringen und der Benutzung der Vorrichtung aufmerksam durch 
und montieren Sie diese entsprechend. Kinder können sich strangulieren, 
wenn die Vorrichtung nicht ordnungsgemäß montiert wird.  Bitte diese ‚
Anleitung für spätere Bedarfsfälle aufbewahren. Die Verwendung zusätzlicher 
Sicherheitseinrichtungen hilft, das Strangulationsrisiko zu vermindern, kann 
jedoch nicht als vollständig geschützt vor missbräuchlicher Verwendung 
angesehen werden. Prüfen Sie die Vorrichtung, wenn sie nicht regelmäßig 
verwendet wird und ersetzen Sie die Vorrichtung, wenn sie schadhaft ist.

Please read these instructions carefully before installing and using the device 
and then mount it accordingly. Strangulation hazard to children can exist,
if the device is not mounted correctly. Please keep these instructions for 
possible later use. The use of additional safety equipment helps to reduce the
strangulation risk, but cannot be considered full protection against misuse. 
Check the device, if it is not used on a regular basis and replace the device,
if it is faulty.


